VJIK 811°37
H.b. IBanunbka,
KaHIUAAT (DUTOJIOTIYHUX HAYK, JTOIEHT
(BinHUIBEKHIH TOproBenbHO-ekoHOMIuHNH iHCTHTYT KHTEY)

MMPOBJIEMA METOJUKH 3ICTABHOI'O BUBUEHHSI CHCTEMH YKPATHCBLKHX TA AHTJIIICBKUX
JICCJIIB

Y ecmammi nooano enemenmu memoouku 0860CMOPOHHLO20 3ICMABHO20 AHANIZY epynu OIECH6 YKPaiHCbKoi ma
AHETICLKOI MOG [3 MUNOBOI0 CEMAHMUKOIO NPOYECYATbHO20 Oymms. Yeazcy 30cepeddceno Ha 3icmasieHti
KOMRApabenbHux 0OHOCTIBHUX OIECTIBHUX HAUMEHY8AHb, KI PO32I10aomsbCsl Y IXHIill npOeKyii Ha CNiTbHI NPOYeCyaibHi
iHeapianmui denomamu ma MiKpoOeHOmamu 8 000X MOGAX.

Y IOCHiHKeHHSX 13 KOHTPACTUBHOI JIIHTBICTUKH MOPIBHIOIOTH OJMHMIN ¥ KaTeropii pi3sHUX piBHIB MOBHOI CHCTEMH,
3-TIOMDK SKHX Ha OCOOJIMBY YBary 3aciIyroBYE JI€CIIOBO. YCi Ji€ciioBa YKpalHCHKOI Ta aHTIIHCBKOI MOB 00’ €IHYE B
€IMHAA 00’€MHUU KJIaC MOBHO3HAYHMX CJIiB KaTeropis mporecyaltbHOCTI. OHTOJOTIYHO II0 TPYIY CJiB YTBOPIOIOTH
Ha3BH, CIHIBBiAHOCHI 3 NPEAMETHUMH [ICHOTaTaMH, II0 BHKOPUCTOBYIOTH Y MOBax /s Ha3WBaHHA IWHAMIYHHX
TIpoIIeCiB y cepi MpeaAMETHOTO CBITY pedei i SABHI y iXHIX B3a€MO3B’s3KaX, MEPETBOPEHHX, BiTHOMICHHX. JliecoBa
MIpUBEpTaIN 4u He HahOimpmry yBary pociimaukiB (FO.Jl. AnpecsH, B.M. Apunmreiin, J[.K. bapannuk, O.1 bonnap,
X. bpiakman, B.B. Bypnakoea, M.M. Bacwibes, 1.P. BuxoBanenp, P.M. lNaiicuna, K.I'. Toponenceka, A.Il. 3arHitko,
I'.0.3onoroa, H.JI. IBanunpka, C.J. Kaunwenscon, T.O.Kumpaubekora, O.C. Menpanuyk, LI Memaninos,
O.M. Myxin, M. [Tnrom, I'.I'. Tlowermo, M.M. IlpokonoBuy, B.M. Pycaniscekuii, [I'.I'. CuibHULBKHIA,
C.0. CokounoBa, €. Tenwep, I A. Ypimuesa, H.1O. llIsenora, B. llIminayep Ta iH.).

JlocnimKyroun iecioBa yKpaiHChKOT Ta aHIIIHCHKOT MOB y 3iCTaBJICHHI TXHIX CHCTEM, MM BHUXOJHMMO 3 PO3YMIHHS
MOBH SIK OCHOBHOTO 3ac00y KOMYHIKaIlii, TICHO TIOB’s13aHOi 3 CYCIIJILHOIO BUPOOHWYOIO U IMi3HABAILHOIO JisSIBHICTIO
JIIOJIEH; SIK 3HAKOBOI CHCTEMH, Yy SIKid OTIOCEPEIKOBAHO M 3aKOHOMIPHO BUPAKAETHCS CIIBBITHOIICHHS MiX €JIEMEHTaMHU
IHACHOCTI Ta TXHIM BiITBOpEeHHA y cBimomocrTi [1: 25].

Mera cTaTTi — pO3TISHYTH €IEMEHTH METOJANKHU JTBOCTOPOHHBOTO 3iCTABHOTO aHAJI3y TPYIH I€CTIB YKPaiHCHKOI Ta
aHTJIIHCHKOI MOB 13 THITIOBOIO CEMAHTHKOIO TPOTIeCYaTbHOTO OyTTs. OO’ €KTOM HAIIOTO JAOCTIKEHHS BUCTYIIA€ CUCTEMA
JieCTIBHUX HaliMEeHyBaHb YKpaiHCBKOI Ta aHTiHChKkoi MOB. [IpeaMer aHamizy BOaUaeMo B 3icTaBICHHI Ji€CHTiB y IXHIH
NPOEKLIT Ha CIUIBHI ITpOLIeCyalbHi IHBapiaHTHI AEHOTATH Ta MIKpPOJIECHOTaTH B 000X MoBax. HanpsiM aHamni3y nosisrae B
opieHTallil Ha CJIIOBO-IIECIOBO B HOro JEHOTAaTHBHIM CHPOMOXKHOCTI BUpaXaTH (Ha3WBaTH) iHBapiaHTHO-BAapiaTUBHY
cUcTeMy IT03aMOBHUX peallbHOCTeH 3acobamu 000x MoB [2: 27].

Bepyun 1m0 yBarm B OCHOBHOMY JBa CIOCOOM Ha3WBaHHS IPOIECYAILHOTO JCHOTaTa — OJHOCTIBHHIA Ta
GaraTociiiBHHI (ONHCOBHI), MM OOMEXYEMO JOCITIDKEHHS IepuM criocobom. ToMy st 3ictaBieHHs Oynu BUOpaHi
KoMnapaOenbHi OJMHUII — OJHOCITIBHI (Ii€CNiBHI) HOMiHamii YKpaiHCHKOI Ta aHINIIACHKOI MOB, IIO y3BHYALIHACS
MIPaKTUKOIO HOCIIB MOB JUISI Ha3UBAaHHS OJHUX 1 THX K€ PEANbHOCTEW — iHBapiaHTHOTO JIEHOTATa Ta MiKPOACHOTATIB.
KoxHe nieciioBo 000X MOB pO3MNIATAEMO SK €JIEMEHT CKJIaHOI CHCTEMH pa3oM i3 HOro B3aeMO3B’s3KaMH 1
3aNIeKHOCTAMU. J[71s1 pO3B’sI3aHHS KOMIUIEKCY 3aBJIaHb 3iCTaBHOTO aHANI3y MIECHTIB y MOPIBHIOBAHUX MOBaxX HaHOUIBII
npunatHuM OyB OW paHilie MiATOTOBICHHH MOBHHUM OMHC Ii€cTiB KOXHOT MOBH. Ha jkanb, sSIK CIYIIHO 3ayBaKye
M.IIL. Kouepran, nOBOAWTHCS KOHCTATYBaTH, IO TAaKHMX OMNMCIB IOKHM IO HEJOCTATHBO IS KOMIDIEKCHOTO
MIPeICTaBICHHS CHCTEMH YKPaiHChKHUX Ta aHTTIHCHKUX JIECIIB Y 1X 3icTaBHOMY MOTpakTyBaHHi [3: 13].

10.0. XKiykreHko muire, o "A0CUTh 4acTOo BiIOBITHOCTI B MOBaX BU3HAYAOTHCS EMITIPUYHO, HA OCHOBI BIACHOTO
MOBHOT'O JOCBify AOCTIHHKA, 1 B XOIi JaJbIIOrO aHaji3y MepeBipstoThes W yTouHmowThesa" [4: 7] 3Baxaroun Ha
BiTHOCHICTh 1H/IMBIIyaJbHOTO CIPHUAHATTS O3HAK Ta BJIIACTUBOCTCH MPEIMETIB 1 SBUII IO3aMOBHOTO CBITYy, MH
MOKJIAAEMOCsL Ha Jiekcukorpadiuni (ikcarlii mieciiB, moJaHi B TIIyMayHHX Ta MEPEKIATHUX CIIOBHHKAX, CIIOBHHKAX
CHHOHIMIB YKpaTHCHKOI Ta aHIJIiiCchKOI MOB [5; 6; 7; 8; 9; 10].

Omxe, iHAMBiAyanbHA iHTYIHmis Ta Jexkcukorpadiuni Qikcarii 3abe3neunan Bimdip KOMIapaOeNbHUX IECTIBHUX
JIEKCEM 13 IXHBOIO CIIJIPHOIO O3HAKOIO — MPOEKINEI0 Ha Ti caMi iHBapiaHTHUH JEHOTAT Ta MiKpoaeHOTaTH. OCKiIbKU
OCHOBHA yBara 30cepepKyBajach Ha 3iCTaBJICHHI OJHOCTIBHMX HalMEHyBaHb NpOIECYaJbHHX [EHOTATIB y IUIaHI
BHSIBJICHHSI PO3IIMPEHO] UM 3BYKEHOT KOHKPETHUKH HOMIHAIIN CIIIBHUX JIEHOTATiB Y 000X MOBaX, TO JJIS aHAJI3y OyiIu
BimiOpaHi JieciioBa 3 MIMPOKUM JTialla30HOM IEPEHOCHUX 3HAUCHHEBUX BapiaHTIB.

VY mocmikeHHI BUKOPHUCTOBYEMO NMPUTAMaHHI BCIM HayKaMW TMPUHAOMM IHIYKINI ¥ nemykimii, a TakoX 3iCTaBHUN
MeTO/I (KOHTPACTUBHUI, CHHXPOHHO-IIOPIBHSJIBHUAMN, CIIPSIMOBAaHHI HA BUSBIICHHS BIIMIHHOCTEH Mixk MOBam#). Bizomo,
110 3aJIe)KHO BiJl CHIPSIMOBAHOCTI PO3PI3HAIOTH OJHOCTOPOHHIH 1 JBOCTOpOHHIN (0araTocTOpOHHIN) 3iCTaBHUH aHali3
[11: 79]. Mu Binmaemo mnepeBary JIBOCTOPOHHBOMY aHali3y, HEOOXITHUM €JIEMEHTOM SIKOTO (OCHOBOIO 3iCTaBJIEHHS) €
"tperiii wien" (tertiumcomparationy— "mozamMoBHe MOHSTTS, HE HAJICKHE 10 )KOJHOT i3 3iCTABIIOBAHUX MOBHHUX SIBHILI,
JIeyKTUBHO copmynboBane meramoBoro” [11: 80]. Ouinroroun poss Takoro miaxoay, M.II. Kowepran 3a3zHauae:
"LliHHICTh ABOCTOPOHHBOIO MiJXOAY B TOMY, IO BiH Ja€ 3MOTY BHUSBHTH BCi MOBHi 3aco0u BHpaxkeHHs yorocek" [11:
80]. T mami: "TlepeBaroro ABOCTOPOHHBOTO MIIXOMy € T€, MO OOWABI MOBH PIiBHOIIHHI, a HEJOJNIKOM — Te€, IIO
MOPiBHAHHS CIIMPAETHCSA HA METAMOBY, AKOI OKH 110 HeMae (ICHYIOTh pi3Hi npomosumii)” [11: 81].

3po3ymina piv, y 3iCTAaBHOMY aHaNi3i ¥ TEOPETHWYHMX BHCHOBKAxX Ta y3araJlbHEHHSX HE MOKHa OOidTHCS 0Oe3
nepexinany. 3 MO3MI HAmoTo MiAX0My TepeKiaa pO3TIIAEThCS W BUKOPHUCTOBYETHCS SK BUXITHHN Marepian st
3HAXOJKEHHS CIJILHOTO ¥ BiZIMIHHOTO B JIECTIBHUX CHCTEMaXx 3iCTaBIIOBAaHUX MOB. "[CTOTHA Pi3HUII MiXK TIEPEKIAIOM
1 KOHTPACTUBHUM aHAJII30M IIOJISITa€ B TOMY, 1110 TIEPIITHI 3 HUX Ma€ Ha METi JIOCATHEHHS CEMaHTUYHOI €KBiBAJICHTHOCTI
MIX JBOMa TEKCTaMH (HE OOOB’S3KOBO 3 NOTPHMAHHSM IOCIIIOBHUX BIAMOBIIHOCTEH MK €JIEMEHTAMHU OTPHUMAHOI
CTPYKTYpH), & IPYTUi MparHe J0 BCTAHOBJCHHS (DOPManibHO-CHHTAKCHYHHX BIIMOBITHOCTEH MK TBOMAa CHCTEMaMU



(BUKOPHUCTOBYIOUH JIUIIE Ti pe3yJbTaTH TepeKIagaHHs, KOTPi BHABIIAIOTh YiTKi ¥ MOCIHIJOBHI O3HAKW BiAMOBigHOCTI"
[12: 15].

CeMaHTHIHUM MIIPYHTSAM (CEMaHTUIHHM MaKpOKOMIIOHEHTOM) BHUCTYIIA€ OHTOJIOTIYHA O3HAKa — 30PIEHTOBAHICTh
JIECTIBHOI HAa3BM Ha TI03aMOBHY peEallbHICTh, Ha TIPOIECyaJbHHH JEeHOTAaT. Y pO3pi3i Takoi 30pi€HTOBAHOCTI
BUIUIAIOTHCS TM(EPEHLiiHI 03HAKH, 332 CYKYIHICTIO SIKUX BUYWICHOBYEMO iHBapiaHTHI AEHOTAT Ta MIKPOJICHOTATH, VIS
Ha3MBaHH SKUX Y KOXKHIH MOBI € CBOS CHCTeMa CJIOBECHUX HoMiHalii. Taki HoMmiHawii (0AHOCIBHI 4K OaraTociiBHi) y
iXHIM MpOEKIil HAa OJMH 1 TOW ke JCHOTAT BBakaeMo kKommapabOeinpHuMmu. O3Haka "kommapaOenbHICTh" mependavae
BUSBJICHHS HE JIMIIE KOHTPACHUX BIAMIHHOCTEH 3ICTAaBIIOBAHMX OJMHHUIb, aJ€ 1 IXHIX TOTOXHOCTEH, MOBHHUX YU
4acTKOBUX Kopemsuiil. Tak, ckaxiMo, 0THAKOBO KOMIIapadbeabHUMH OyayTh SIK OKpeMi J€CioBa YKp. uumamu — aHrl.
to read ykp. Gicamu — anrn. tO run, ykp. icmu — anri. tO eat Tak i ykpaiHCBKi CIOBOCIOJYYCHHS Ta aHIIHCHKI
OIHOCIIBHI Ha3BW: YKp. 2comysamu ixcy — aHri. {0 COOK ykp. mpayioeamu medcecmpoio — aHria. {0 NUISE ykp.
npodasamu 3 aykyiony — aHriL. to auction ykp. kiacmu 6 miwiox — ariL. to bag ykp. sanucysamu 6 knuoicky — aHril. to
book ykp. ixamu asmo6ycom — auri. to busi ..

KoxHa MOBa Mae JOCHTh PO3ralyKeHy CHUCTEMY MpOLEeCyalbHUX HalMEHyBaHb OJM3bKUX YH CIIOPIIHEHHX
JIEHOTATIB, IO PO3BUHYJINCS 13 IXHBOTO CIUIBHOTO iHBapiaHTHOTO JIEHOTaTa 3 Hal3arajdbHIIINM 3HAYEHHSIM BiJIIOBITHOT
nporecyaibHol o3Haku. Tak, JEeHOTaTHBHE y3arajibHeHE 3HA4YeHHs ''NepenaBaTH CJIOBAMU JIyMKH, MOYYTTS TOIIO,
MOBIIOMJISITH TIPO IIOCH" TEpENaloTh JIGKCEMH: YKP. Kd3amu, NPOMOSIAMU, NPOKA3YEAMU, SUMOSNAMU, Oarakamu,
Moeumu, (3acm.) nogioamu, npopikamu, (8yive.) 2asKamu, msemu, MsAcHymu (N0GiIbHO, NPOMSAICHO), (PO3M.) yioumu,
pybamu, suyiodxcysamu, Kapoysamu, YeKaHumu, 2apyamu (cepoumo, Hee0080IeHo), sudyulysamu, sumuckamu (i3 cebe,
uepes cuny), Xxpunimu, Xaunamu, cuiamu, wunimu Ta id.; auri. to say, totell, to communicate, tinform, toblab out, to
proclaim, toannounce, talispute, tonegotiate, taeport, todeclare, tocomment, tslander, todelate, tastag, tonark,
to retell, tointerpret, tobroadcast, torepeat, toexplain, tosort, tojoke, towhisperra in. Kosxue 3 mieciis B 060X
MOBaX y KOHKPETHHUX TEKCTOBHX YMOBaX BHpaXae Jif0, IO HAICKUTH Pi3HUM mpeaMeraMm (ocobam). Kpim Toro, koxxHa
3 IUX JIGKCeM, Ha3WBalOYW BIAMOBITHI KOHKpPETHI JNeHoTaTh (MiKpOACHOTATH), MA€ TEBHI 3HaYeHHEBI BinTiHKH. [lop:
VKD. npomoensmu i euyioxcysamu (hpomoenamu neoxoue, neobano); ari. to pronouncei to whisper (toinform
someone secretly).

Po3ymiHHS iHBapiaHTHOTO JEHOTaTa MOXKE OyTH 3aHAATO MIMPOKHAM i MaKCHMaIbHO 3BY>KeHUM. e 3ayieuTh Bif
aBTOPCHKOTO TPAKTYBaHHs CIUIBHUX JCHOTATUBHUX XapaKTEPHUCTHK, MOKJIAJCHUX B OCHOBY BHJIUICHHS ICHOTATIB. Y
HAIIOMY JIOCJIJKCHHI I1HBapiaHTHUH JEHOTAT PO3TISAAEThCS B IIMPOKOMY IUIaHi. BiH BHUCTymae Mm03aMOBHUM
YHMHHUKOM 00’€IHAHHS HOMIHAIliil B 000X MOBAaX 3i CIIJIHOIO 03HAKOO, KA B OJJHUX BHUIIAJKaX epeOyBae Ha MOBEPXHI
crpuiiMaHHs, a B IHIIMX € "BiICYHYTOIO" Ha 3a/IHIH IUIaH, ajie He M030aBJIEHOI0 34aTHOCTI IHTYITUBHO CIIpHHMAaTHUCH,
OCMHCIIIOBATUCS 1 y3arajbHIOBATHCS CBIIIOMICTIO, 3aBASKHM KOJICKTMBHOMY MOBHOMY JIOCBiy HOCIiB MOBH.
PosrisiHeMo, HanpuKIiaja, NpouecyalbHUN iHBapiaHTHUH JIEHOTAT TAakoi BH3HAYEHOCTI: "ais ocoOu, 110 sBisiE cO00I0
PyX, MOB’SI3aHUH 13 YMMOCH TepexpecHuM": YKp. Hawi dopoeu nepecikatombcsa — anria. Our wayscross, ykp. Hawi
aucmu pozmunyauca — adrir. Our letterscrossed; ykp. Bpanyi mu nepeeanunu uepes xpevem — auri. In the morning we
crossed the mountain ridgeykp. Hepebupamuce iz Anenii 0o @panyi — anri. To cross from Englandto France Binbm
TTOBEPXHEBOIO MO0 CIIPUHMaHHS W yCBIIOMIICHHS € 3a3HadeHa o3Haka ('pyx + mochk mepexpecHe") y 3iCTaBIIOBaHUX
niecioBax nepecikamucs — t0 €ross (Hawi dopozu nepecikaromuves — OUr ways Cross), Hixk y Ji€CIiBHHX Mapax:
pozmunymucsi — t0 Cross nepesaiumu — t0 Cross nepebupamucs — t0 Cross OnHak came Take PO3LIMPEHE PO3YMiHHS
IHBapiaHTHOTO JIEHOTaTa 3a0e3Medye iHTerparito 6araTboX BIAMOBIAHUX TIECTIBHUX Ha3B 000X MOB Y €IUHY 00’ €MHY
IpyIy, B MEXaX K0T BUSBIIETHCS KOMITAPaOCIIbHICTh 31CTABIFOBAHMX MPOIECYAIbHUX HOMIHAIIH B 000X MOBaX.

O3Haka 1HBapiaHTHOI'O JEHOTATa HEPIIKO MOXKE OyTH HEBHPa3HOIO, BAXKKO BHOKPEMIIIOBAHOMO, "cxoBaHowo". Y
TaKAX BHIIAJKaX JONOMArae aHaii3 CIiB HE JUIIE 3 MEPEHOCHUM 3HAYCHHSM, alic ¥ TakuX, IO BUALISIOTHCS B
CIIOBHUKAX sIK GaraTo3HauHi. Hampukian, ajst giecniB ykp. xkaukamu — adrit. 10 call BiacTUBUM € HA3WBAHHS TAKOTO
JeHoTtara "kay3oBaHa Ha 00’€KT Jis (3By4aHHs) cy0’ekTa". Y KHBaHHS B 000X MOBaX PEYeHb 3 IIUMH JIECIIOBAMH aHTIL.
I'll call tomorrow— ykp. A 3a6ixcy sasmpa; auri. All sortsof peoplecall here— ykp. Croou 3axedame pisui noou;
anri. He will call back later — ykp. Bin 3aitde nisuiwe i T.0. — JOBOIMTH, 10 O3HAKHM iHBapiaHTHOrO JEHOTATA €
IIUPITUMH, 30KpEeMa BKIIIOYAIOTh TaKy AWQepeHIliiHy 03HaKy, sk "maBaTu npo cebe 3HaTH" (KOMM Cy0’€KT Kay3ye Ha
00’€KT Aif0 B pi3HUX (hOpMax: TOBOPIHHS, BiJIBiTyBaHHS UM iH.).

JIost 3icTaBHOTO aHATI3Y MIECTIBHUX CHCTEM YKPaiHCHKOI Ta aHTIIIHCHKOT MOB Y 3a3HaUYE€HOMY aCIeKTi BU3HAYaIbHUM
€ BHUJIUICHHS HalXapaKTEepHIMIOl 03HAKH, IO CKJIAJa€ OCHOBY IHBapiaHTHOT'O JICHOTATa, OTO OHTOJIOTIYHY CYTHICTBH, a
3BIICH — BUWICHYBaHHs 0a30BHX Ai€CHiB y 000X MoBax. Peaimizaliis I[bOro 3aBIaHHS BUMAara€ sIKHaWpETENBHIIIOrO
00CTeXeHHs TJIIyMayHUX (OJHOMOBHHX), TIyMauHHX (NEpEKJIJHUX) Ta CHHOHIMIYHHMX CJIIOBHHKIB, JICKCUKOTpadivHi
¢ikcanii SKuX (B T. YUCII 1 BKa3IBKM Ha MIKPOKOHTEKCTHY peajli3alil0 CeMaHTHUKH, OKpeMi AUCTPUOYTHBHI O3HAKH Ta
iH.) CIYTyIOTh MaTepiajoM JJIsi BU3HaYeHHs JU]epeHIiHHIX 03HaK MIKPOJCHOTATIB i MPOBEICHHS 3ICTAaBHOTO aHAJi3y
JUECITIBHUX JIEKCEM Y IXHIHM MPOEeKLii Ha TaKi AEHOTATH.

Ha mepmomy (rmouaTkoBoMYy) eTarmmi XOCHiHKeHHs Oyiio BigiOpaHo 8 map xommapaOedbHUX JI€CHTiB YKpaiHChKOI Ta
aHTJIIACHhKOI MOB i3 THIIOBOIO CEMAaHTHKOIO, IO BiITBOPIOBAIM OJHOCITIBHI HAaWMEHYBaHHS TaKWX iHBapiaHTHHUX
JIEHOTAaTIB 13 cdepr mporecyaabHOro OyTTsA: "Kay3arlis mo4aTtkoBoi (asw mpouecyanbHoro Oyrra" (Ykp. cnpusmu —
anriL. t0 cause; "mouaTtkoBa (hasa mporecyainbHoro OyrTa" (yKp. eunuxamu — aHri to arise, toappeal); "mouarox
npoLecyanrsHoro 0yrrs, curyamii" (yKp. nouunamu — anri. to begin); "smacue 6yrra" (yxp. 6ymu — auri. to be, to
exis); "smilicnenHs — yrBepikeHHs OyTTsa" (YKp. 6idbysamucs — auri. to happen; "OGyrrs-icHyBaHHS y 4acoBO-
NPOCTOPOBUX KoopauHaTax" (yKp. 3Haxodumucs — auri. to be, to stay); "kayszoBane npumuHeHHs OyTTs" (YKp.
npunuxsamu — auri. to stop); "3uukHeHHs OyTTsa" (YKp. 3Huxamu — anri. to disappeay. [lepeBipka 3a3HaueHUX Ai€CTIB
3a TIyMayHUMH, TEpEKIagfHUMH (YKPaiHChKO-aHTIIHCHKHUM Ta aHIJIO-YKPaiHCHKMM), CHHOHIMIYHUMH CIIOBHHKAMU



3HaYHO PO3MIUpHIIA CKIaJ JieciiB; Oyno mpoanamizoBaHo 520 miecriB, M0 TaK YW iHAKIIE BiATBOPIOBAIM CILIbHI
MIKpOJCHOTATH Y MEKax IXHiX iHBapiaHTHUX y3araJbHEHb.

[Ipomenypy 3icTaBHOTO aHaNi3y CHCTEMH YKPaiHCBKUX Ta aHTIIWCHKUX JI€CHiB y iXHIH Tpoekmii Ha IeHoTar
MOKa)KEMO Ha TNPHKIAAi JiECHIBHOI Iap YKp. suuxamu — aHri to disappeay 1o BiATBOPIOIOTH IPOLIECYANIbHHIM
MIKpO/ICHOTAT "3HUKHEHHS (TIPUITMHEHHST) OYTTS HE)XXMBOTrO" 1HBApiaHTHOTO JCHOTATa, ""3HUKHEHHS NPUIMHEHHS OyTTS
cy0’exra".

CJI0OBHMKH 3aCBIIYYIOTH Taki THUIOBI OJHOCIIBHI HalMEHYBaHHS IIbOTO MIKpOAEHOTATA: YKp. 3HUKAMU, SUHYMU,
weszamu, nponaoamu, Oieamucs, nozubamu, 3ano0iBAMUCS,  GUBOOUMUCS,  3600UMUCS,  BUBIMPIOBAMUCH,
BUNAPOBYBAMUCS, POYUHAIMUCSH, DO3MABAMU, MAHYMU, 6U2ACAmU, 324camu, Y2aeamu, nepezopsamu, iomMupamu,
sidoicueamu, gioxooumu, sionadamu, gionimamu, eyoumucs, 3azyomosamucs; auri. to disappear, tovanish, todie, to
perish, toevaporate, tdfade, toexhale, tobunk ¥V tnymauenns mnepeknagHux yKpaiHCBKO-aHITMCHKUX CIIOBHHKIB
BKJIIOUEHO JieciaoBo tO disappeay mio 3a 4YacTOTHICTIO IIEPEBAKa€ iHINI ieciioBa. Benwka KigbKicTh TIyMadeHb
YKpaiHCBKHX JIIECITIB MMOIaHa OMMMCOBUMH aHTTIHCHKUMHU CTPYKTYpaMH i3 iHPOPMATHBHO HEIOCTATHIMH CIOBaMH (YKP.
Oieamucs — anri. to do a bunk ykp. cunymu — anri. to be lost ykp. nocubamu — anri. to go to ruin, ykp. sanodieamucs
— anri. to get to..., ykp. eusooumucs — auri. to go out of use ykp. sunaposyseamucs — anri. to turn into vapourt yxp.
sidorcueamu — anriL. to become absoleteykp. zy6umucsa — anri. to get lost, to be lost, to be mislaidi T.x.

BonHouac anriiiicbka cucremMa JI€CTIBHOIO BHUP@)XEHHS LBOIO MIKpPOAEHOTATa JOCHTh BHPAa3HO BHOKPEMIIIOE
BXKUBaHHA niecniBHol nekcemu to die, sika, 3po3ymina piv, € OHTOJOTIYHO MEPBUHHUM HAWMEHYBAaHHSIM BiMOBIIHOI
NPOLIECYaJIbHOT 03HAKH )KUBOT'O (HAa3UBA€ MIKPOAEHOTAT "3HUKHEHHS (IIPUNUHEHHS) OyTTs KuBOro (JioauHm)" .

PosropHyTnii CHHOHIMIYHMH psiA  YKpaiHCBKOTO MI€CiIOBa ymepmu BIITBOPIOE HOMIHAIIO MIKpO JeHOTaTa
"3HUKHEHHsI, NPUIHMHEHHS OYTTS >KUBOTO YW pealid, IOB’S3aHUX 13 KUBUM': ymupamu (emupamu), nOMupamu,
KOHamu, 8i0X00umu, 00Xo0umu, GUMUPAMuU, 32acamit, no2acamu, 002acamu, 0020psamu, 0020pamu, 320psmu, OOXHYymu,
30uxamu, noouxamu, Koximu, naoamu, o0yoimu ma in. [7]. YacTto BXMBaHUM y ITUX BHITAJKaX € TAKOXK aHTIIHACHKHNA
Bignosinuuk to died down: Theshootinghas died — Cmpinsanuna npunununace; Curiosity has died down — IJixasicme
nponana; Factshas died down — @axmu 3a6ynucs.

VKUBaHHS aHIIHCBKOro miecnoBa tO0 die mas HOMIHAIil NpPOLECYANBHOTO MIKPOAEHOTAaTa "3HUKHEHHS
(mpunuHEHHS) OYTTS HEXXHBOTO" € MiATBEP/HKCHHSIM HAIOi 3arajJbHOI TIMOTE3W MPO Te, IO JIECIOBAM YKpaiHChKOI
MOBU BJIacTMBa Habararo Oinblla KOHKPETHKAa HalMEHyBaHb NpOLECYallbHUX MIKPOJEHOTATiB, Ha BIIMIHY BiX
anrmiiicekoi moBu [10: 14]: Flowersdied - Ksimu 3i¢’anu; Treesdie — /Jepesa cunyms (coxuyms, 3acuxaroms); The
motor (theengine)died — Momop 3aznox; The telephonehas died — Tezeghon 3incysasca; The wind died — Bimep
s3amux; The stormdied — Byps ymyxna; The conversationdied — Posuosa obipsanace; His interestshas died — ¥V
Hb0O20 BPORAE inmepec.

3po3yMiio, IO CJIOBECHI HOMiHaWii YKpaiHCbKOI MOBH MOJXKHa CHHOHIMIYHO (OJHOCIHIBHO Ta 3a JONOMOTOIO
OTIMCOBUX CTPYKTYP) YPi3HOMaHITHUTH, ajie TIOKa30BUM Yy IIbOMY TIPHKJIAJII-UTFOCTpallii € HacaMIiepe. Te, o iecTiBHa
aHriiceka Jekcema to die "mokpuBae" HOMIHAIIO KiIBKOX MIKpOJEHOTATIB, sKi B YKPaiHCBKii MOBI HOMIHYIOTBCS
pi3HUMU cioBaMH. baraTo ykpaiHCHKHX MIi€CTIBHUX Ha3B THX CAMHX MiKpOJIEHOTATIB (BiAMOBITHUKIB aHTJIHCHKOTO
mieciosa to die), cpuunHse, HO-TEpIile, HANTOJIOBHINIA CIUIBHICTH Cy0’ €KTiB-Kay3aTOpiB MPOLECYAILHOTO CTaHy —
Ha3Ba HEXXHMBOTO, Ha BiIMiHY BiJl Ha3B >kuBoro. [lo-npyre, JIeKCHUHE PO3MAITTS ITUX HA3B CHPUUYWHSE 1HAWBIAyaIbHA
BigMiHHicTs npenmeTHUX nenoratiB: Flowersdied — Kgitu 3iB’siBuin (He 3iMCYyBalUCs, HE 3arjoXjM, HE YIIYyXJH i
1.1.). CyKymHiCTh MikpojaeHoTaTiB (0ojaif mpuOJIM3HA, OCHOBHA) i BUABJICHI B 000X MOBaxX BapiaHTH iXHIX Ha3B
BIZIKpMBAIOTh TPOCTIP IJIS 3ICTAaBJICHHs CIOBECHMX HOMiHaliii 000X MoOB. TOTOXHICTE MIKpOAEHOTATIB 3abe3neuye
KoMIapaOenbHICTh MOBHHUX OJIMHUIIb, MPU3HAYCHUX [T HOMIHAIlT THX CAMHX MiKPOJCHOTATIB.

JlociimKeHHs Jae 3MOTY KOHCTaTyBaTH, 0 PO301>KHOCTI, SIK 1 OJIM3bKICTh MiX CHIBBIIHOCHUMH MiKpPOAECHOTATaMH Y
31CTaBIIOBAHUX MOBAX CIIPUYMHEHI CIIOCOOOM JKHTTS HApOIIB — HOCIiB IMX MOB, XapaKTEpPOM IXHHOTO MHCIICHHS,
BIIMIHHOCTSIMH KYyJbTypH, MOOYTY, CBiTOCTpUiAMaHHs 3aranoM. I[lomanpime moriaubiieHe 3iCTaBHE BHBUSHHS JIECIIB
YKpaiHCHKOT Ta aHTIIHCHKOI MOB y ITbOMY aCIeKTi CIPUATAME BUSBIICHHIO PaHillle HE TOCHIHKCHUX SBUII Y CTPYKTYpi i
(YHKITIOHYBaHHI ITUX MOB, 1aCTh 3MOT'Y PO3KPHUTH 3araJibHe i 9acTKOBE, 1110 BiJJOOPaKAETHCS B CBIIOMOCTI HOCIiB MOBH,
i, OTXKe, CKIIagae crenudiky MOB y 3arallLHOMOBHIH KapTHHI CBITY 3arajoMm.
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Heanuuxaa H.b. Ilpoonema memoouku conocmagumenbHoz0 u3yueHus CUcCmemsl YKpaAuHCKUX u aH2AuiCKUxX
271a201108.

B cmamove npedcmaeﬂeubl 2JIeMEeHMbl MemoOUKU 06ycm0p0HHeeo CpaeHUmMesIbHO20 aHalu3a cpynnsl 2ilacolo6
YKpPAuHCKO2Oo U AH2TUTICKO20 A3bIKOS, 00bEOUHEHHBIX CEMAHMUKOU npoyeccyaibHoco Ovimusi. Buumanue
cocpec)omotteﬂo HA conocmaeieruu KOMnapa6erbezx 0OHOCTIOBHBIX 2]1A20IbHbIX H(luMeHOGaHuﬁ, Komopwuie
pacemampuearomcs ¢ mo4Ku 3penust UX npoekyuu Ha 06114”6 npoyeccyaibHble UH6APUAHRNIHbLE oenomamul u
MquO()eHOmambl.

Ivanytska N.B. The Comparative Study Methods of the Ukrainian and English Verbs.

The article deals with the methods used in thedide comparative analysis of the verbs naming ssiog being in
Ukrainian and English. It focuses on the compariebthe comparative oreord verbal lexemes which have been
identified on the basis of the common processiagriant denomination and microdenomination botthie Ukrainian
and English languages.



